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ביאורים
רבינו ממשיך לבאר שתי מעלות נוספות לעבודת ה' שמגיעה מתוך לימוד התורה מאשר זו 

שמגיעה רק על פי השכל;

ייחודיות: עבודת ה' שעל פי השכל נובעת מתוך התבוננות בטובו של הקב"ה על האדם. ככל 
שטובותיו של ה' לאדם גדולות יותר - כך עבודת ה' צריכה להיות מסורה ומדויקת יותר. 
אם היינו מתבוננים בשכלנו בלבד על המצב העכשווי בזמן רבינו, היינו סבורים שעמים 
המעולה  בצורה  ה'  את  לעבוד  שצריכים  אלו  הם  ומשגשגים,  שולטים  שעכשיו  אחרים 
פחות.  אותו  לעבוד  צריך  ומושפל,  נרדף  בגלות  שנמצא  ישראל  עם  זאת,  לעומת  ביותר. 
התורה מגלה לנו שהטובות שעשה עימנו הקב"ה הן לאין ערוך יותר גדולות מאשר לאומות 
העולם. ה' הוציאנו מעבדות לחירות, נתן לנו את תורתו, והפך אותנו לעם המיוחד שלו 
שאף מקבל שכר בעולם הבא על עבודתו. דברים אלו הם טובות נפלאות שאין להן שיעור, 
ואלמלא התורה לא היינו מודעים לטובות הגדולות הללו. לכן דווקא עבודת ה' שנובעת 
מתוך התורה היא עבודת ה' גדולה ומפותחת יותר מאשר אם היתה נובעת רק על פי השכל.

מתאים לכולם: עבודת ה' הנובעת מתוך הכרה שכלית אינה מתאימה לכולם. אנו צריכים 
את הדרכתה של התורה כדי להדריך ולחנך את האדם כשהוא קטן, מכיוון שאז שכלו עדיין 
לא התבגר מספיק כדי לנהל את חייו לאורו. כמו כן, התורה מדריכה גם את אלו שאינם 
מנווטים את חייהם לאור השכל, כמו אנשים חסרי השכלה ודעתוכן מרבית הנשים בדורות 
שעברו )שמסירותן הרבה לבית מנעה מהן את הפנאי שנדרש להשכלה(, אשר השכלתם לא 
יכלה לעזור להם להתגבר על תאוותיהם. התורה מציגה עבודת ה' מאוזנת שיכולה להתאים 
החסידים.  למדרגת  זוכה   - בשכר  רצונו  אם  גם  התורה,  לאור  ה'  את  שעובד  מי  לכולם. 
כמובן, שמי שעובד את ה' מתוך הבנה והזדהות הוא במדרגה עליונה עוד יותר. זוהי מדרגת 
הנביאים והוא זוכה לשכר נפלא בעולם הזה של שמחה ומתיקות בעבודת ה' ולשכר עליון 

בעולם הבא שאי אפשר לתארו.

הרחבות
• שמחה בעבודת ה'

וִיהִי גְמוּלוֹ בָעוֹלָם הַזֶּה הַשִּׂמְחָה בִּמְתִיקוּת עֲבוֹדַת יְיָ. רבנו בחיי כותב שהשמחה היא שכרו 
של אדם המגיע לעבודת ה' מתוך השכל. אולם אין השמחה רק גמול, אלא גם תנאי הכרחי.

בספר דברים כתוב: "תחת אשר לא עבדת את ה' אלהיך בשמחה ובטוב לבב" ]כח, מז[. 
לפי  בשמחה,  העבודה  היתה  ולא  יתברך  ה'  בעבדו  הכתוב  "יאשימנו  החיים:  אור  ופירש 
שחייב האדם על השמחה בהתעסקו במצוות, והשמחה במעשה המצוה, מצוה בפני עצמו, 
מלבד השכר שיש לו על המצוה, יש לו שכר על השמחה, ועל כן יעניש בכאן למי שעובד 
עבודת המצוה כשלא עשאה בשמחה, ולכך צריך שיעשה אדם המצוות בשמחה ובכוונה 

שלמה".

המרפא לנפש, בשם השל"ה )מט(, כותב: "האריז"ל העיד על עצמו שלא זכה לכל המעלות 
הגדולות, מה שזכה לרוח הקודש כמפורסם, רק מחמת שהיה שמח תמיד כשעשה שום כל 
מצוה". השמחה בזמן עשיית המצוה מעידה על כוונה אמיתית והזדהות שלמה, ובכך היא 

מקרבת את האדם לה'.

לעילוי נשמת אברהם אספיס בן משה הלוי ע"ה
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פִי מַעֲלוֹת הַטּוֹבוֹת עֲלֵיהֶם, וּבְכָל  הֶן� כְּ בִין בָּ נֵי אָדָם חַיָּ י עֲבוֹדוֹת בְּ דוּעַ, כִּ י מִן הַיָּ וְהָרְבִיעִי, כִּ
ה,  טּוֹבָה� מֵאֵת יְיָ יִתְעַלֶּ שׁוֹת סִבּוֹת לְעָם זוּלָתִי עַם אַחֵר�, מְבִיאוֹת לְיַחֲדָם בַּ דּוֹר וָדוֹר מִתְחַדְּ
רֶךְ  ים. וְאֵין דֶּ אָר הָעַמִּ לְעֲדֵי שְׁ תוֹסֶפֶת עֲבוֹדַת הַבּוֹרֵא מִבַּ תְיַחֲדוּ גַם הֵם בְּ יִּ עֲבוּרָם שֶׁ וְצָרִיךְ בַּ
הוֹצִיאוֹ אוֹתָנוּ מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם, וּבְקִיעַת יַם  נוּ בְּ חַר בָּ ר בָּ אֲשֶׁ כֶל לְבַדּוֹ, כַּ ד הַשֵּׂ לָדַעַת� זֶה מִצַּ
הֵן יְדוּעוֹת וּמְפֻרְסָמוֹת.  עֲבוּר שֶׁ ר אֵין צֹרֶךְ לְזָכְרָם בַּ מוּךְ לָהֶם מִן הַטּוֹבוֹת אֲשֶׁ סָּ ֶ סוּף, וּמַה שּׁ
עַל  אוֹתָנוּ�  וְיָעַד  לוֹ,  לְהוֹדוֹת  בָהּ  בָנוּ  חִיְּ עֲבוֹדָה,  בָּ הָאֻמּוֹת  אָר  מִשְׁ רַךְ  יִתְבָּ הַבּוֹרֵא  וְיִחֲדָנוּ 
וְכָל  רַךְ.  יִתְבָּ נּוּ  מִמֶּ וְטוֹבָה  חֶסֶד  מֵרבֹ  פֵר  יִסָּ לּאֹ  ֶ שּׁ מַה  א�  וּבַבָּ ה  הַזֶּ עוֹלָם  בָּ גְמוּל  בִּ לָתָהּ  קַבָּ
יתִי  ר עָשִׂ ם רְאִיתֶם אֲשֶׁ מוֹת יט, ד(: "אַתֶּ תוּב )שְׁ אָמַר הַכָּ מוֹ שֶׁ תּוֹרָה, כְּ י אִם בַּ רֵר כִּ זֶה לאֹ יִתְבָּ
קלִֹי  מְעוּ בְּ שְׁ מוֹעַ תִּ ה אִם שָׁ רִים וָאָבִא אֶתְכֶם אֵלָי, וְעַתָּ נְפֵי נְשָׁ א אֶתְכֶם עַל כַּ לְמִצְרָיִם וָאֶשָּׂ
הְיוּ לִי מַמְלֶכֶת  ם תִּ ל הָאָרֶץ, וְאַתֶּ י לִי כָּ ים כִּ ל הָעַמִּ ה מִכָּ רִיתִי וִהְיִיתֶם לִי סְגֻלָּ ם אֶת בְּ מַרְתֶּ וּשְׁ

כֹּהֲנִים וְגוֹי קָדוֹשׁ". 

עֲבוּר צֹרֶךְ  כֶל וּרְאָיָה עָלָיו, בַּ מָה וּמָבוֹא אֶל הֶעָרַת הַשֵּׂ ה הִיא הַקְדָּ י הַהֶעָרָה הַתּוֹרִיָּ י, כִּ וְהַחֲמִישִׁ
י  ים וְקַלֵּ שִׁ כְלוֹ, וְכֵן הַנָּ חֱזַק וְיִכּוֹן שִׂ יֶּ אֲווֹתָיו עַד שֶׁ נַעֲרוּתוֹ אֶל חִנּוּךְ וְהַנְהָגָה וְלִמְנעַֹ תַּ הָאָדָם בְּ
וּרוֹ  ת אִסּוּרוֹ� בָהֶם וְקִשּׁ נֵי חֲלִישַׁ כֶל מִפְּ כִים אַחַר הַנְהָגַת הַשֵּׂ ים אֵינָם נִמְשָׁ עַת מִן הָאֲנָשִׁ הַדַּ
ן  כֵּ וְעַל  הּ.  בָּ לַעֲמדֹ  מֵהֶם  צֵר�  יִבָּ וְלאֹ  לוּהָ,  יִסְבְּ שֶׁ בֵינוֹנִית�  לְהַנְהָגָה  הַדֹּחַק�  הִצְרִיךְ  אוֹתָם, 

חוּל וְהָרְהוּת�.  נוֹסְדוּ הַתּוֹרוֹת עַל קָטְבֵי הַיִּ

ים, וְיִהְיֶה רָאוּי לִגְמוּל הָעוֹלָם  כִּ מַדְרֵגַת הַחֲסִידִים הַזַּ חִיּוּבֵי הַתּוֹרָה, יִהְיֶה בְּ ר בְּ אֵינוֹ מְקַצֵּ וּמִי שֶׁ
יעַ אֶל מַדְרֵגַת  יַגִּ כֶל�,  רֶךְ הֶעָרַת הַשֵּׂ הוּא מִדֶּ ה אֶל הָעֲבוֹדָה שֶׁ נָּ עוֹלֶה מִמֶּ א. וּמִי שֶׁ וְהַבָּ ה  הַזֶּ
עֲבוֹדַת  מְתִיקוּת  בִּ מְחָה  הַשִּׂ ה  הַזֶּ עוֹלָם  בָּ גְמוּלוֹ  וִיהִי  הַחֲסִידִים,  עֶלְיוֹן  וּבְחִירֵי  בִיאִים   הַנְּ
מְחַת  שׂוֹן וּלְשִׂ בִיא )יִרְמְיָה טו, טז(: "נִמְצְאוּ דְבָרֶיךָ וָאכְֹלֵם וַיְהִי דְבָרְךָ לִי לְשָׂ אָמַר הַנָּ מוֹ שֶׁ יְיָ•, כְּ
ייָ וְחָסָה בוֹ  יק בַּ מַח צַדִּ ים סד, יא(: "יִשְׂ הִלִּ מְךָ עָלַי יְיָ אֱלהֵֹי צְבָאוֹת", וְאָמַר )תְּ י נִקְרָא שִׁ לְבָבִי כִּ
וּגְמוּלוֹ  מְחָה".  שִׂ רֵי לֵב  וּלְיִשְׁ יק  דִּ לַצַּ זָרֻעַ  ים צז, יא(: "אוֹר  הִלִּ )תְּ וְאָמַר  רֵי לֵב",  יִשְׁ ל  כָּ וְיִתְהַלְלוּ 
אָמַר )זְכַרְיָה  מוֹ שֶׁ רוֹ וְלאֹ לְדַמּוֹתוֹ, כְּ ר לאֹ נוּכַל לְסַפְּ יעַ אֶל הָאוֹר הָעֶלְיוֹן אֲשֶׁ א לְהַגִּ לָעוֹלָם הַבָּ
מרֹ אֶת  שְׁ יתִי וְגַם תִּ דִין אֶת בֵּ ה תָּ מֹר וְגַם אַתָּ י תִשְׁ מַרְתִּ לֵךְ וְאִם אֶת מִשְׁ דְרָכַי תֵּ ג, ז(: "אִם בִּ

ר  אֲשֶׁ טוּבְךָ  רַב  "מָה  כ(:  לא,  ים  הִלִּ )תְּ וְאָמַר  ה",  הָאֵלֶּ הָעֹמְדִים�  ין  בֵּ מַהְלְכִים  לְךָ  י  וְנָתַתִּ חֲצֵרָי 
עְיָה סד, ג(: "עַיִן לאֹ רָאָתָה� אֱלהִֹים  נֵי אָדָם"�, וְאָמַר )יְשַׁ ךְ נֶגֶד בְּ עַלְתָּ לַחוֹסִים בָּ ירֵאֶיךָ פָּ צָפַנְתָּ לִּ

ה לוֹ". ה לִמְחַכֵּ זוּלָתְךָ� יַעֲשֶׂ

חַיָּבִין בָּהֶן וכו' – מצד חיוב 'הכרת הטוב'. לְעָם זוּלָתִי עַם אַחֵר – בבלעדיות לעם זה, ולא לעמים אחרים. 
מְבִיאוֹת לְיַחֲדָם בַּטּוֹבָה – גורמות שרק הם יזכו לטוב מה'. וְאֵין דֶּרֶךְ לָדַעַת – מהם הטובות שהושפעו 
לאומתנו בימי קדם. וְיָעַד אוֹתָנוּ – הבטיח לנו בתמורה. וּבַבָּא – ובעולם הבא. חֲלִישַׁת אִסּוּרוֹ – חיבור 
השכל  בין  ומאוזנת  ממוצעת  בֵינוֹנִית – הנהגה  לְהַנְהָגָה  הַדֹּחַק – ההכרח.  לשכלו.  הנער  של  חלש 
וְהָרְהוּת – יסודות  הַיִּחוּל  קָטְבֵי  מניעה.  יִבָּצֵר – אין  וְלֹא  התורה.  מצוות  הנהגת  היא  הגוף,  לתאוות 
הציפייה לשכר והפחד מהעונש. מִדֶּרֶךְ הֶעָרַת הַשֵּׂכֶל – עבודה מתוך הבנה. עבודה מאהבה, לשמה. 
מַהְלְכִים בֵּין הָעֹמְדִים – תתהלך בין מלאכי השרת. נֶגֶד בְּנֵי אָדָם –  בגלוי לעיני כל ]על פי מלבי"ם[. 

עַיִן לֹא רָאָתָה – את השכר הצפון לצדיקים. זוּלָתְךָ – מלבד ה'.

ייחוד עבודת ה' 

לכל דור ועם

התורה היא 

הקדמה להערת 

השכל


